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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA INDUSTRIAY COMERCIO

CESPACHO DEL MINISTRO
RESOLUCION N© 126-2016

Caracas, 06 de junio del 2016
2060 1570y 17°

Incorporacidn al Ordenamiento Juridico Nacional
de la Resolucion MERCOSUR \GMCY No 32/94
ESPEJOS RETROVISORES

El Ministra del Poder Popular para Industria y Comercio MIGUEL ANGEL
PEREZ ABAD, venezolano, mayor de edad, de este domicilio y titular de la
cédula de Identidad N® V- B.320.909, designando mediante Decreto N°
2.181, de fecha 06 de Enero de 2016, publicado en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.822 de la misma fecha, reimpresa
en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.826 de
fecha 12 de enero de 2016, en ejercicio de las atribuciones que le confieren
los articulos 65 y 78 en sus numerales 3, 9 y 19, del Decreto con Rango,
Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Administracion Pblica, publicada en la
Gaceta Oficial de la Repdblica Bolivariana de Venezuela N° 6,147
Extracrdinario, de fecha 17 de noviembre de 2014, conforme a lo dispuesto
en el articulo 2 del “Protocolo de Adhesidn de la Repdblica Bolivariana de
Venezuela”, Decision de! Consejo del Mercado Comln (CMC) N°27/12 del
30/VII/12.

POR CUANTO
Que el 4 de julio de 2006 se suscribid en ia ciudad de Caracas, el Protocolo
de Adhesidn de la Replblica Bolivariana de Veneruela al CONSEIO DEL
MERCADO COMUN {MERCOSUR), publicado en Gaceta Oficial N® 38.482 del
19 de julio de 2006; el cual entro en vigor &l 12 de agosto de 2012,

POR CUANTO
El articulo 3 del Protocolo de Adhesién de la Repulblica Bolivariana de
Venezuela al MERCOSUR, establece la obligacién de la Republica de adoptar
el acervo normativo vigente del MERCOSUR,

POR CUANTO
Que las Normas del MERCOSUR que no ameriten ser incorporadas por via
legislativa, podran incorporarse por fa via administrativa mediante actos
emanados de! Poder Ejecutivo, conforme a lo dispuesto en los articulos 3,14
y 15 de la Decisidn 20/02 del Consejo del Mercado Comun.

POR CUANTO
Que las Normas MERCOSUR, deberdn ser incorporadas a los ordenamientos
juridicos de los Estados Partes en su texto integral, de conformidad a lo
previsto en el articulo 7 e la Decisién 20/02 del Consejo del Mercado Comun,

RESUELVE
Articulo 1. Aprobar la incorporacién al Ordenamiento Juridico Nacional de la
Resolucién MERCOSUR YGMC', RES No 32/%4

Articulo 2. Los Estados Partes no podran limitar o prohibir la libre circulacion,
homologacidn,  certificacidn, venta, importacidn,  comercializacion,
matriculacion o uso de los vehiculos que cumplan con los reguisitos
establecidos en el Reglamento Armonizado "ESPEJOS RETROVISORES" que
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figura como Anexo a la presente Resolucion, por motivos refacionados con
los aspectos técnicos armonizados en el mismo, serdn de obligatorio
cumplimiento a partir de su publicacion en ia Gaceta Oficial de Ia Republica

Bolivariana de Venezuela,

MERCOSUR\GMCYRES N° 32/ 94
ESPEJOS RETROVISORES

VISTO: El Art. 13 del Tratado de Asuncion, el Art, 10 de fa Decision
N° 4/91 del Consejo del Mercado Comin, fa Resclucion N® 9/91 y N° 91793
del Grupo Mercado Comin vy la Recomendacién N° 9/94 del Subgrupo de

Trabajo N° 3 "Normas Técnicas".

CONSIDERANDO:

Que los vehiculos deben cumplir una serie de requisitos tecnicos en
virtud de las legislaciones nacionales respectivas, entre ellos los
correspondientes a ESPEIOS RETROVISORES.

Que dichos requisitos difieren de un Estado Parte a otro io que
puede crear obstdculos técnicos al intercambio comercial v a la libre
circulacién de vehiculos, que podrian eliminarse a través de |a adopcidn
de los mismos requisitos téecnicos por todos los Estados Partes ya sea

come complemento o en reemplazo de su legislacion actual,

Que resulta necesario unificar los métodos de ensayo anteriormente
adoptados en relacién a ESPEJIOS RETROVISORES.

Que para tal fin, los Estados Partes han acordado adecuar sus
legislaciones, de modo de posibilitar el libre intercambio de vehiculos, sus

partes y piezas;

EL GRUPO MERCARO COMUN
RESUELVE:

Art 1 - Los Estados Partes no podran limitar o prohibir la libre circulacion,
homologacién,  certificacion,  venta,  importacidn,  comercializacion,
matriculacion o uso de los vehiculos que cumplan con los requisitos
establecidos en e Reglamento Armonizado "ESPEJOS RETROVISORES" que
figura como Anexo a la presente Resolucion, por motivos relacionados con
los aspectos técnicos armonizados en el mismo.

Art 2- Eliminase el Punto 3.13 del Anexo 1 de la Resolucidn N° 9/91 del
GMC.

Art 3 - La presente Resolucidn entrard en vigor a partir del 1 de enero de
1995,

Art 4 - Los Estados Partes pondran en vigencia las disposiciones legislativas,
reglamentarias v administrativas necesarias para dar cumplimiento a la
presente Resolucion a través de los siguientes organismos,

Por Argentina: Secretaria de Transporte
Secretaria de Industria

Por Brasil: Ministerio de Justicia
Secretaria de Transito. Departamento Nacional de Transito

Por Pal

Por Ur

SGT N

1.

2.

3.

raquay: Ministerio de Obras PUblicas y Comunicadones

Viceministerio de Transporte

uguay: Ministerio de Transporte y Obras Piblicas
Ministerio de Industriay Energia
° 3/REC N° 9/94

REGLAMENTO ARMONIZACO
ESPEJOS RETROVISORES

OBJETIVO

Establecer los requisitos para el desempefio y la fijacion de espejos
retrovisores, de forma tal que proporcionen prevencién contra
impactos y al conductor una retroversién clara y desobstruida,

APLICACION

Esta normativa es aplicable a los espejos retrovisores a  ser
instalados en los vehiculos categoria My N.

DEFINICIONES

Para tal efecto considérese comeo:

31

32

3.3

34.

35

3.6.

37

3.8

Espejo retrovisor significa cualquier dispositive cuyo proposito
es dar, dentro del campo de vision definido en 5.4., una nitida
vista trasera excluyendo complejos sistemas Opticos tales como
periscopios.

Espejo retrovisor interlor significa un dispositivo como el
definide en 3.1 que puede ser ajustado en el compartimiento de
pasajeros de un vehiculo.

Espejo retrovisor exterior_es un dispositivo como el definido
en el parrafo 3.1 e cual puede ser montado sobre la superficie

externa de un vehiculo,

Espejo retrovisor adicional es otro dispositivo como el definido
en el parrafo 3.1 que puede ser ajustado dentro o fuera del
vehiculo con Ja condicién de acatar las cldusulas de los parrafos
4,4.1.1.,42,y43 .4

Espejo retrovisor tipo_es un dispositivo que no difiere respecto
a las caracteristicas prindpales siguientes:

Las dimensiones y radios de curvatura de la superficie de reflexidn

del espejo retrovisor.

El disefio, aspecto o materiales de los espejos retrovisores,
incluyendo la conexidn con la carroceria,

Clases de espejos: todos los dispositivos que lienen una o mas
caractenisticas © funciones en comdn. Los espejos retrovisores
intericres se agrupan en lz CLASE 1. Los espejos retrovisores interiores

adicionales se agrupan en la clase Is.

Los espejos retrovisares exteriores se agrupan en las clases Iy I, y

los exteriores adidonales se agrupan en las clases I1s y IlIs.

"R" significa el promedio de la medida de radio de curvatura
reflexion, de acuerdo al método que se describe en 6.3.

Principal radio de curvatura en un punto obtenido sobre la

superficie de reflexion (RI).
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Valores obtenidos utilizando los aparatos definidos en el parrafo
6., medidos sobre el arco de la superficie de refiexion pasando a
través del centro del espejo paralelo al segmentc B, como se
define en el parrafo 4.2.2.1 y sobre el arco perpendicular a este

segmento;

3.9. Radio de curvatura es un punto sobre la superficie de reflexion
(rp') es el promedio aritmético del principal radio de curvatura i y
1!, es decir:
rp= il
2
3.10. Centro del espejo: es el centro de gravedad del area visible de la
superficie de reflexidn.

3.11. Radio de curvatura de las partes componentes del espejo
retrovisor es el radio "e" del arce del cdrculo de mayor

aproximacién a la forma curvada de la parte en cuestion,

3.12. "Puntos oculares del conductor"; significan dos puntos a 65
mm. de distancia y 635 mm. ubicados verticalmente sobre el
punto “r" del asiento del conductor como se define en la

Secclén3.

La linea directa de unién de estos puntos corre perpendicular al
plano medio longitudinal y vertical del vehiculo,

El centro del segmento de unidn de los dos puntos oculares

estd en el plano longitudinal/vertical que pasard por el centro
del asientc del conductor disefiado por el fabricante del
vehiculo.

3.13. “Visién ambjnocular”; significa el campo total de visién obtenida
por la superposicion de los campos de vista monoculares del ojo

derecho y del ojo izquierdo (Ver Figura 3).

3.14. Categorfas de vehiculos M y N aquellas definidas en el
Reglamento Armonizado Clasificacién de los Vehiculos.

4, PRESCRIPCIONES

4.1, REQUISITQS GENERALES
4,1,1, Todos los espejos retrovisores se ajustaran.

4.1.2, El borde de 1a superficie de reflexion serd incrustado en una

carcaza cuyo perimetro tendrd un valor "e" que sea mayor o igual a
dos con cinco décimas de milimetro (2,5 mm.) en todos los puntos y
direcciones.
Si la superficie de reflexién proyecta més alld de la carcaza, ef
radio de curvatura "e" del borde de la parte de proyeccion no
sera menor de dos con cince décimas de milimetro (2,5 mm.) v
retomara a la carcaza bajo una fuerza de cincuenta newton (50
N} aplicada al punto de mayor proyeccion relativa a la carcaza en
una direcdon horizontal aproximadamente paralela 2l plano
longitudinal medio del vehiculo.

4.1.3. Cuandc el espejo retrovisor se monta sobre una superficie

plana, todas sus partes, sin considerar la posicion de ajuste del
dispositivo, incluyendo aquellas salientes que se adjuntan a 13

carcaza después de la prueta de demostracion en 4.4.2. que
estan en potencial contacto estdtico con la esfera, tanto de
ciento sesenta y cinco milimetros (165 mm) de didametro en el
caso del espejo retrovisor interior o cien milimetros (100 mm.)

de didmetro en el caso del espejo retrovisor exterior, tendran
un radio de curvatura "e" no Inferior a dos con cinco décimas

de milimetros (2,5 mm.}).

4.1.3.1, Los bordes de las carcazas fijas o huecos, que tienen menos de
doce milimetros (12 mm.) de ancho se exceptuan de los
requisitos de radio de 4.1.3.

4.1.4. £l dispositivo de fijacion al vehiculo sera disefiado con forma de
cllindre con cincuenta milimetros (50 mm.) de radio, teniendo
sus ejes o uno de ellos de plvot o rotacidn que asegure la
deflexién del espejo retrovisor en la direccién de impacto
concerniente, pasando al menos por la parte de fa superficie a la
cual se une el dispositivo,

4,1.5. En el caso de los espejos retrovisores exteriores, las partes
referidas en 4.1.2. y 4.1.3. fabricadas de un material con una
dureza SHORE A no mayor de sesenta (60), se exceptian de las
provisiones correspondientes.

4.1.6. En el caso de los espejos retrovisores interiores, cuandc las
partes referidas en 4.12. y 4.1.3, estén fabricadas con un
material blando de una dureza de 50 SHORE A montadas sobre
un soporte rigido, 'as prescripciones se apiican solo a este
ultimo.

42, ESPECIFICACIONES ESPECIALES. Dimensiones

4.2.1, Espejos retrovisores interiores (CLASE I).

Las dimensiones de la superficie de reflexidn seran tales que
sea posible grabar sobre elia un rectangulo siendo el largo de
uno de sus lados de cuatro centimetros (4 cm.) y el otro un

largo "a":

4.2.2. Espejos retrovisores exteriores (CLASE 11y [11).

4,2.2.1. Las dimensiones de la superficie de reflexion seran tales que

posinilite grabar sobre ella:

un rectangulo de cuatro centimetros (4 c¢m.) de ancho y de

base, un largo en centimetros, "a"; y

un segmento paralelo al ancho y largo del rectangulo en

centimetros "b",

4.2.2.2. Los valores minimos de “a" y "b" estén dados en la siguiente

tabla:
" CLASECE |  CATEGORIA DE a b
ESPEJOS | VEHICULOS PARA LOS

[_ﬁETROWSORES QUE FUERON DISENADOS |

| LOS ESPE|OS |
| |

B M2, M3, N2, N3 v 0
| Hpm
(1 L E T U A T &
| | r4—if
 — —— \ -

4.3. SUPERFICIE DE REFLEXJON Y COEFICIENTE DE REFLEXION

4.3.1. La superficie de reflexidn de un espejo retrovisor o bien sera
plana o esféricamente convexa.

4.3.2, Diferencia entre los radips de curvatura.
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4.3.2.1. Ladiferencia entre gdéri'y rp en cada punto de referencia
no excedera quince centésimos (0,15) r.

4,3.2,2, La diferencia entre cualquiera de los radios de curvatura
(rpi, rp2, rp3) y r no excederd quince centésimos de (0,
15)r.

4.3.2.3, Cuando "r" no es menor de tres mil milimetros (3.000
mm.}, el valor de quince centésimos 0,15 r citado en los
parrafos 4.3.2.1. y 4.3.2.2. es reemplazado por veinticinco

centésimos (0,25) r.
4.3.3. El valor "r" no serd menor que:

Mil ochocientos milimetros (1.800 mm.) para los
espejos retrovisores CLASE II. Mil doscientos milimetros

(1.200 mm.) para los espejos retrovisores CLASE I y
1L

4.3.4. E) valor el coeficiente normal de reflexién se determina de
acuerdo al método descripto en la Seccidn 1lde este

Reglamento. No sera menor de un cuarenta por clento {40%),

Si el espejo tiene dos posiciones (dia y noche), la posicién
"dia" permitird que se reconozcan los colores de las sefiales
utilizadas para el transito.

El valor del coeficiente normal de reflexidn en la posicion
“noche” no serda menor del cuatro por clento (4%).

4.3.5. La superficie de reflexion conservard las caracteristicas
especificadas en el parrafo 4.3.4. a pesar de la exposicidn
prolongada a condiciones climaticas adversas, en condiciones

ngrmales de uso.
4.4, PRUEBAS

4.4.1. Los espejos retrovisores estardn sujetos a las pruebas
descriptas en los pérrafos 4.4.2. y 4.4.3. para determinar su
reaccion bajo impacto y flexion de la carcaza fijada al
véstago o soporte.

4.4.1.1. La prueba prescripta en el parrafo 4.4.2. no sera requerida
para los espejos retrovisores exteriores de CLASE 11 y CLASE
lis de los cuales ninguna parte se encuentra a menos de 2m.
del sueio siempre que la posicion de ajuste sea posible
cuando el vehiculo se halla bajo la carga correspondiente 2
su peso maximo técnicamente permitida.

4.4.2. Prueba de impacto
4.4.2.1, i itiv I

4.4.2.1.1La prueba del dispositivo consistira en un péndulo capaz
de oscilar entre dos ejes horizontales que forman entre sf un
angulo recto, uno de los cuales es perpendicular al plano
frontal conteniendo la trayectoria de ‘“liberacién" del
péndulo. El final del péndulo contendra un martilo formade
por una esfera rigida con un didmetro de ciento sesenta y cinco
mas o menos un milimetro (165 £ 1 mm.) y una cobertura de
gorria de dnco mifimetros (5 mm.) de espesor y una dureza de
SHORE A 50. Se proveera un dispositivo que permita Ia
determinacién del dngulo maximo tomado por el brazo en el
plano de liberacidn. Alli habrd un soporte fijado firmemente a la
estructura  sosteniendo al péndulo que sirve para sujetar las
muestras accedlendo a los requerimientos de impacto estipulados

en'el parrafo 4.4.2.2.6.

4.4.2.1.2, El centro de percusion del péndulo coincidird con el centro de
la esfera que forma el martillc. Este se encuentra a una
distancia “1" del eje de oscilacidn en el plano de liberacion que
es igual a un metro Mas o menos cinco milimetros (L m.+ S
mm}.

La masa reducida del péndulo a su centre de percusidn es
masa mp igual a sels con ocho décimas mas o menos cinco
centésimas de kilogramao (mg = 6,8 + 0,05 Kg.} la relacidn
entre el centro de gravedad del péndulo v su eje de rotacidn se
expresa en la ecuacion:

mo=m.d
1

4,4.2.2. Descripcion de la prueba.

4.4.2.2.1.El procedimiento utilizade para empaimar el espejo retrovisor
al soporte sera aquel recomendado por el fabricante del
dispositivo o, cuando fuere apropiado, por el fabricante del
vehiculo.

4.4.2.2.2. Posicionamiento del espejo retrovisor para la prueba.

44.2.2.2.1. Los espejos retrovisores deben estar posicionados sobre
el equipo de impacto del péndulo de tal manera que los
ejes horizontales y verticales cuando se instalen en un
vehiculo de acuerdo a las instrucciones de montaje del
fabricante de espejos o vehiculos, estén en una posicién
similar,

4.4.2,2.2.2. Cuando un espejo retrovisor es ajustable en relacion a fa
base, la prueba de posicién serd favorable para cualquier
dispositiva de soporte para operar dentro de los limites
provistos por el fabricante de espejos, o de vehiculos,

4.4.2.2.2.3. Cuando el espejo retrovisor tiene un dispositivo para
ajustar su distancia, desde la base, el dispaositivo se
ubicara en la posicidn donde la distancia entre Ia carcaza

y la base es menor.

4,4.2.2.2.4. Cuando la superficie de reflexion es movil dentro de la
carcaza, se ajustard de manera que el angulo superior
que es el extremo del vehiculo se encuentre en la
posicién donde la distancia entre la carcaza y la base es

menar,

4.4,2,2.3.Excepto para la Prueba 2 para los espejos retrovisores
interiores (parrafo 4.4,2.2.6.1.) cuando el péndulo se encuentra
en una posicidn vertical, los planos horizontal longltudmal v
vertical pasantes a través del centro del espejo como se
define en el parrafo 3.10.. La direccién longitudinal de
oscilacién del péndulo estara paralelo al plano longitudinal

del vehiculo,

4.4.2.24.Cuando bajo las condiciones reguladoras del ajuste
prescriptas en los parrafos 4.4.2.2.2.1. v 4.4.2.2.2.2, las
partes del espejo retrovisor limitan el retomo del martillo, el
puntc  de Impacto se desplazard en wuna direccidn
perpendicular al eje de rotacidn en cuestibn. Este
desplazamiento serd el estrictamente necesario para la
implementacién de la prueba. Estard limitado de tal manera
que:

La esfera que delimita el martillo intersecte el cilindro
definido en el pamafo 4.1.4. o permanezca al menos
tangencial a éL
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¥ el punto de contacto del martillo se ubica como minimo a
diez milimetros (10 mm.) de la periferia de la superficie de

reflexion.

4.4,2.2.5. La prueba consiste en permitic un impacto del martillo, desde
una altura correspondiente a un angulo del péndulo de
sesenta grados (60°) desde la vertical, de manera que el
martillo chogue con el espejo retrovisor en el momento que el

péndulo alcanza la posicidn vertical,

4.4.2.2.6.Los espejos retrovisores se sujetan a Impacto en las

diferentes condiciones siguientes:

4.4.2.2.6.1. Espejos retrovisgres interiores;

Prueba 1:

£l punto de impacto serd como el definido en los parrafos 4.4.2.2.3.
y 4.4.2.2.4. El impacto sera tal que el martillo golpee al espejo del

lado de la superficie de reflexidn.

Prueba 2;

Sobre el borde de la carcaza de tal manera que el impacto
producido forme un angulo de 45° con el plano del espejo y se
ubique en el plano horizontal pasando a través del centro del
espejo.

El impacta es dirigido hacia el lado de la superficie de reflexion.

4.4.2,.2.6.2. Espeios refrovisores exteriores.

Prueba 1: El punto de impacto seré como el definido
en los parrafos 4.4.2.2.3. y 44.2.2.4.

El impacto sera tal que el martilio golpee al espejo del
lado opuesto a la superficie de reflexién

Prueba 2: El punto de impacto serd como el definido en
4.4.2.2.3. ¥ 44.2.2.4.. El impactc sera tal, que el martillo

galpee al espejo del lado de la superficie de reflexidn.

4.43.Prueba de flexion sobre la carcazs fiiads al vastago,

4431 Descripcidn de |la prueba

La carcaza estard ubicada horizontaimente en un dispositivo tal que
las partes de ajuste del montaje puedan ser encrampadas en forma
seqgura. En la direccién de mayor dimensidn de ia carcaza, el extremo
de ajuste mds cercano al punto de fijacidn estard inmovilizado por
medio de un acople fijo de quince milimetros (15 mm.) de
ancho, cubriendo completamente la amplitud de |a carcaza.

En el otro extremo, un tope idéntico al descripto se ubicard sobre
la carcaza de manera que pueda aplicarsele la prueba especifica de
carga (Fig. 2).

El extremo de la carcaze opuesto a aquel en el cual se aplica la
fuerza puede engramparse en lugar de conservar su posicion como

se muestra en 1a Fig. 2.

4.4.3.2. Lacarga aplicada para la prueba serd de veinticinco kilogramos

por mindto (25 Kg./minuto).

S.

4.5, Resultados de las pruebas

4.5.1. En los ensayos descriptos en el parrafo 4.4.2,, el péndulo
formard de tal manera que la proyeccién en el plano de
liberacion de la posicion tomada por el brazo forme un angulo

de veinte grados {200) como minimo con la vertical,

La precision de la medida de! dngulo serd més o menos un
grado(:k 1°).

Este requerimiento no es aplicable a espejos retrovisores
adheridos  al  parabrisas; respecto de aquellos requisitos
estipulados en el parrafo 4.5.2, seran aplicados después del

ensayo.

4.5.2. Deberia haber alli una ruptura de montaje del espejo
retrovisor durante las pruebas descriptas en el parrafo 4.4.2, para
los espejos retrovisores adheridos al parabrisas, la parte restante
no proyectara mas de un centimetro desde la base y la
configuracion remanente después de la prueba cumplird con las
condiciones prescriptas en el parrafo 4.1 .3..

4.5.3. El espejo no se rompera durante los ensayos descriptos en los

parrafos 4.4.2, y 4.4.3 .. Sin embargo, la ruptura de! espejo se

permitird si se cumple una de las siguientes. condiciones:

Los fragmentos de vidrio adn permanecen adheridos al fondo de
la carcaza o a una superficie firmemente unida a ella, excepto
aquella separacidn parcial de vidrio que se permite desde el
refuerzo, siempre que no exceda de dos con cinco centésimas de

milimetres (2,5 mm.) de cada lado de la grieta.

El espejo esta hecho con vidrio de seguridad.

Instalacién: Requisitos

5.1. El vehiculo debera responder a los siguientes requerimientos:

Los espejos retrovisores instalados en el vehiculo estardn aprobados
bajo este Reglamento

5.1.1. Los espejos retrovisores estaran fijados de tal manera que el

espejo no se mueva tan significativamente como para cambiar el
campo de vision graduado o vibrar hasta tal punto que causara al
conductor una mala interpretacidn de la naturaleza de la imagen
recibida,

5.1.1.1. Las condiciones prescriptas en el parrafo 5.1. 1. se mantendran

cuando el vehiculo se mueva a velocidades de hasta el ochenta por
ciento (80%) de la velocidad méxima de disefio, pero no excediendo
ciento cincuenta kilometros por hora { 150 Km/h).

5.1.2. Los espejos retrovisores exteriores adecuados en los vehiculos de
categoria M 4, M3, N3 y N3 serdn espejos Clase 11 y aquellos adaptados a

los vehiculos de categoria M;'y N, seran espejos Clase I o Clase 111

5.2. Numero y posicidn,

5.2.1, Los espejos retrovisores entonces, se ubicaran de tal manera que
el conductor, al sentarse en la posicién normal, tenga una clara
vision de la ruta detras del vehiculo,

5:2.2. Todos los vehiculos de categoria M1 y N i, se adaptaran con
ambos espejos; interior y exterior. Este (ltimo estard colocado del
lado izquierdo del vehiculo.
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5.2.2.1, Si el espejo interior no cumple los requisitos prescriptos en el
parrafo 5.4.1., se ajustard al vehiculo un espejo retrovisor exterior

adicional. Este Ulitimo se fijard al lado derecho del vehiculo.

5.2.2.2. Si el espejo retrovisor interior no proporciona ninguna vision

hacia atrds, no se requerird su presencia.

5.2.3. Todos los vehiculos de categoria M2, M3 y N3 estardn provistos de
dos espejos retrovisores exteriores, uno de cada lado del vehiculo.

5.2.4. Los espejos exteriores seran visibles a través de las ventanillas
laterales o la porcidn de parabrisas que es despejada por el

limpiaparabrisas.

5.2.5. En el caso de cualquier vehiculo que se prueba en una cabina

cuando se mide el campo de vision, el ancho maximo y minimo de la
carroceria debe estar declarado por el fabricante, v s fuera necesario

un simulador de cabecera.

5.2.6. No sera permitido un "doble espeje” o de dos planos i éstos son

necesarios para cumplir con los requisitos sobre el campo de visidn.

Sin embargo, si el vidrio principal cumple todos los requerimientos
para espejos Clase 11 o Clase [1I, serd aceptado. El vidrio auxifiar
serd tomado en cuenta al estimar la altura desde el nivel del suelo
y la proyeccidn de acuerdo al parrafo 5.2.10..

La inclusion del vidrio auxiliar cumplird ademas con las

condiciones especificadas en el parrafo 4.1.2.

5.2.7. Bl espejo retrovisor prescripto del lado del conductor se ubicara
formando un dngulo de no mds de 55° entre el plano medio vertical
que pasa a través del centro del espejo retrovisor y a través de el
centro de la linea directa de 65 mm. que une |os dos puntos oculares
del conductor.

5.2.8. El (los) espejo(s) retrovisor(es) & soportes deben sobresalir de la
parte mas saliente de la carroceria del vehiculo lo necesario para
cumplicr con los requisitos correspondientes al campo de wvisidn

expuestos en el parrafo 5.4. o excederlo

5.2.9. Donde el borde inferior de un espejn retrovisor exterior se
encuentre @ menos de 2 m, sobre el nivel del suelo, cuando el
vehiculo estd cargado, este espejo no proyectard mas de 0,20 m.

mds alla del ancho de vehiculo cuando no se ajusta con el espejo.

5.2.10. Supeditados a los requisitos de los parrafos 5.2.8. y 5.2.9.
los espejos pueden ‘proyectarse més alla del ancho maximo

permitido del vehiculo.

5.3. AJUSTES

5.3.1. El espejo retrovisor interior estara de tal manera que el conductor

pueda ajustarlo cuando se encuentre en la posicién de manejo.

5.3.2. El espejo retrovisor exterior debera ser capaz de ajustarse desde
adentro del vehiculo, estando la puerta cerrada, aunque la

ventanila pueda hallarse abierta. Sin  embargo puede

posicionarse desde afuera.

5.3.3. Los requerimientos del parrafo 5.3.2. no se aplicaran a los

espejos retrovisores exteriores, los cuales después de ser

replegados pueden retomar a la posicién extendida sin ajustes.

5.4. CAMPO DE VISION

5.4.1, Los campos de vwision definidos abajo, serdn establecidos
utilizando vision ambinocular; los ojos, estando en "los puntos

oculares del conductor” como se define en el parrafo 3.12.

Ellos se establecerdn a través de las ventanillas que tienen un
factor de transmision total de tuz de; como minimo un 70 % de la

medida normal de la superficie.

5.4.2. Espejo retrovisor interior,

El campo de vision serd tal que el conductor pueda ver como
minimo una porcidn horizontal plana de 20 m. de ancho del camino
centrado sobre el plano medio vertical/longitudinal del vehiculo,
desde 60 m. detrds de los puntos oculares de! conductor (VER
FIGURA 7) al horizonte,

5.4.2.1, El campo de visién puede ser reducido por la presencia de
apoyacabezas y dispositivos tales como, en particular, parasoles,
limpiaparabrisas traseros y elementos de calefaccién siempre que
no oscurezcan mas del 15 % el campo de visidn prescripto
proyectado sobre el planc vertical, perpendicular al plano medio
longitudinal del vehiculo.

5.4.3. Espejos retrovisores exteriores lado izquierdo

5.4.3.1. El campo de visidn serd tal que el conductor pueda ver
coma minimo una amplitud de 2,50 m. wvertical perpendicular al
plano medio llanos sobre la porcion horizontal de su ruta, 1a cual es
circunscripta, a la derecha por el plano paraielo al plano medio
longitudinal/vertical del vehiculo pasando a traves del punto mas
saliente del vehiculo a la izquierda y extenderse hasta 10m. detrds
de los puntos oculares del conductor hacia el horizonte (VER FIGURA
8).

5.4.4. Los espejos retrovisores exteriores lado derecho.

5.4.4.1. El campo de visién sera tal que el canductor pueda ver como
minimo una amplitud de 3,50 m, llanos sobre la porcion horizontal
de su ruta, la cual es circunscripta a la derecha por el plano
paralelo al plano medio longitudinal/vertical del vehiculo que pasa a
través del punto més sallente del vehiculo a la derecha y que se
extiende a 30 m. detrds de los puntos oculares del conductor al

horizonte.

5.4.4.2, Ademas, la ruta serd visible para el conductor sobre una
amplitud de 0,75 m. desde un punto de 4 m, ubicado detras del plano
vertical que atraviesa los puntos oculares del conductor (VER FIGURA
8).

5.4.5.0bstrucciones

Los campes de visidén especificados no toman en cuenta las
obstrucciones causadas por las manivelas de las puertas, balizas,
indicadores de direccién, extremidades de los paragolpes y
obstrucciones de carroceria similares a aquellas causadas por los

elementos mencionados,

5.4.6 Procedimiento te ensayo

El campo de vision estard determinado por la ubicacion de la fuente de
iluminacidn en los puntos oculares y examinamos la luz reflejada sobre
una pantalla vertical de monitorco. Pueden utilizarse otros métodos

equivalentes,

6.Procedimiento para determinar el radio de curvatura "R"

de la superficie de reflexidn de uyn espeig

N°6.245 Extraordinario
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6.1. MECICIONES

Equipamiento: Se utiliza el esferdmetro descripto en FIGURA 9.

6.2. Puptos de medicign,

6.2.1. El radio de curvatura principal se medira a 3 puntos ubicados tan
cerca como sea posible de las posiciones 1/3; 112; 2/3 de la distancia a lo
largo del arco de fa superficie de reflexidn pasando a través del centro del
espejo y paralelo al segmento b, o del arco pasando a través de la curva

del espejo la cual es perpendicular a &l st el arco es mas largo.

6.2.2. Donde, debido a l@a medida del espejo, es imposible obtener
medicicnes en las direcciones definidas en el parafo 6.2.1, los
departamentos eécnicos responsables de lps ensayos pueden tomar
mediciones en este punto en dos direcciones perpendiculares lo mas
cercanas posibles a las prescriptas anteriormente.

6.3. El calculo del radio de curvatura (R) donde "R" se expresa en

milimetros se caleula utilizando la formula

‘--.-.-.u_.-_u-.-kz'p]_ +'p3

donde rpl es el radio de curvatura del primer punto de medicion, rp2 en el
segundo y rp3 dal tercero,

SECCION !
M DE PRUEBAS PA T F

1. CEFINICIONES
1.1, CIE lluminader standard A: 11

600 1,062 2
620 0,854 4
650 0,283 5

1.2. CIE fuente de iluminacién A: 1/ una lampara con filamento de
tungsteno con gas con una temperatura correlacionada de calor T
68 I 2855,6 .

1.3, Observador calorimétrico patrén CIE 1931*~.

Receptor de radiacion cuya caracteristicas calorimétricas
correspanden a valores triestimulus espectrales x (v ( ), 2
{)(ver tabla).

1.4, Valores triestimulus espectrales CIE 1/Valores triestimulus de
los componentes espectrales de un espectro equienergético en el

sisterna CLE {x, v, 2}

1.5, VISION FOTOPICA: 1jvision por ojo normal cuando éste se
adapta a niveles de luminancia, de por lo menos varias candelas
por metro cuadrado.

2. APARATOS

2.1. Generalidades

El aparato constard de una fuente de luz, un soporte para la muestra de

ensayo, una unidad receptora con un fotodetector v un indicador (VER
FIGURA 4) y un medio para eliminar los efectos de luces parasitas.

2.1.2. El receptor puede incorporar una esfera integrada de luz para
facilitar la mediacién de la reflectancia de los espejos no planos (VER
FIGURA 5) convexos,

**(Definiciones dadas por publicaciones CIE 50 (45). Vocabulario de

electronica internacional, grupo 45: Hluminacidn).

2.2, Caracteristicas espectrales de la fuente de iluminacidn y el
receptor,

2.2,

[

La fuente de luz constard de una fuente patron d CIE A vy Gpticas
asociadas para proveer un haz de luz casi colimado., Se
recomienda un estabilizador de voltaje, para mantener un voltaje
fijo en la lampara durante la operacion.

2.2.2. El receptor tendrd un fdtodetector con una respuesta espectrah
proporcional a 8 funcién luminosidad fotpica CIE (1931) del
observador colorimétrico d | patrdn (ver tabla).

Cualquier otra combinacidn de iluminante filtro receptor que dé
el equivalente total de iluminante patron CIE A vy vision

fotdpica, puede ser usado cuando una esfera integradora es
usa en el receptor, la superficie interior de la esfera estard

recubierta con una capa blanca mate (difusora)

espectralmente no selectiva.

2.3. CONCICIONES GEOMETRICAS

2.3.1. El angulo del naz incidente 0 deberfa preferentemente de 0.44
+ 0,09 rad (25 % 5°) con respecto a la perpendicular a la
superficie de prueba y no excederd el limite superior de
tolerancia (es decir 0,53 rad. o 30°).

El eje del receptor formard un angulo 0 con esta perpendicular,
igual a aguel del haz incidente.(VER FIGURA 4).

El haz incidente, al llegar a la superficie de prueba tendrd un
didmetro no menor de 19 mm. El haz reflejado no serd mas
ancho que el drea sensible del fotodetector, no cubrird menos
del 50% de dicha drea, y <ubrird tanto como sea posible el
mismo segmento de drea que se usa durante la calibracion del

instrumento.

2.3.2. Cuando se utiliza una esfera integrada en la seccion del receptor,
la esfera tendra un didmetro minimo de 127 mm. Las aberturas
para la muestra y para el haz Incidente en la area de la esfera
tendran un tamafio tal que admita la totalidad de los hazes
Incidentes y reflejados.

El fotodetector estara ubicado de manera tal que no rectba luz
directa, ni del haz incidente, ni el reflejado. Como receptor
directo de la luz tanto de los rayos de incidencia como de

reflexicn,

2.4, CARACTERISTICAS ELECTRICAS DE LA UNICAD
FOTOCETECTOR- INCICADOR

La salida del fotodetector tal como se de en el indicador, serd una
funcién lineal de la intensidad de la luz sobre el area fotosensible. Se
proveeran medios eléctricas y/u Gpticos para facilitar los ajustes de
uso y calibracidn.

Tales medios no afectardn las caracteristicas lineales y espectrales
del instrumento. La exactitud de la unidad receptor-indicador serd de
+ 2 % de plena escala, o + 10 % del valor de la lectura,
dependiendo de cual sea la menor.
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25. Portamuestra VALORES ESPECTRALES DE TRIESTIMULUS PARA EL
OBSERVADOR COLORIMETRICO STANDARD CIE 1931

El mecanismo serd capaz de ubicar la muestra de ensayo de manera tal

que los ejes del brazo de la fuente y del receptor se intersecten en la [ [T (mmy} _} x (L) y(C) 2(0)
superficie reflectada. 380 | 00014 00000 00065
La superficie reflectora puede hailarse tanto dentro o sabre una de las | 3% 00042 | 00001 00201
caras de la muestra espejo, dependiendo de que sea de primera 400 00143 00004 00679
superficie, de segunda superficie, etc. o espejo prismatico tipo "FLIP". 410 00435 00012 02074
420 | 01344 00040 06456
3. PROCEDIMIENTO [ 4351_ R 02839 00116 13856
440 i 03483 00230 17471
4z |
3.1. Método de calibracidn directa . _450____ __03362 00380 17721
3.1.1, En el método de calibracién directa, se usa aire como patrén de | 460 ) 02908 00800 16692
referencia. 470 01954 00910 12876
480 | 00956 01390 08130
étod licable para elios instrumentos se L 1
Este método es apl p aguelios instrumento 'que 490 30320 52080 YT
construyen con una finalidad de permitir una cafibracion en el e |
| ) 500 00049 03230 02720
punto del 100 % moviendo el receptor @ una posicidn ubicada . .
510 00093 05030 01582
directamente sobre el eje de la fuente de iluminacion (VER — !
520 00633 07100 00782 |
FIGURA 4) I .
530 01655 085620 00422
s | 02904 09540 00203
3.1.2 Pu__gde ser deseado en algunos casos (como en la medicion de las i T 0 09950 00087 |
superfides de baja reflectividad) utilizar un punto de calibracion BT 09950 030
j di 4] % | ! Stodo. E -
intermedio (entre O y 100 % solbre 3 escala) con este metodo. En 07621 09530 50621
estos casos se insertard en la trayectoria dptica un filro de i —
' P 09163 06700 50617
densidad neutra, de transmitancia conocida, y el control de -
. . 10263 07570 00011
calibracién  se ajustara entonces hasta gue el indicador lea el -
L . 10622 06310 00008
porcentaje de transmision del filtro de densidad neutra. _ | __
10026 | 05030 00003
} e e —— 4
. 03544 | 03810 00002 !
Este filtro se extraerd antes de tomar las medidas de reflectividad. | _I I —e )
| 06424 02650 00000
| 0a479 01750 | 00000 |
3.2. Método de calibracién indirecta. L _
: [ 02835 | 01070 00000
, ) _ 01649 00610 | ocoo |
El método de calibracion indirecta se aplica a aguelflos instrumentos con - | |
. | 00874 00320 \ 00000 |
geometrias fijas y de fuente y receptor. AR R — D _
00468 00170 00000
Se requiere un patron de referencia correctamente I 00027 00082 0000 (
calibrado y mantenido. L_ —ooria | oooar | 00000
Este patron de referencia serd preferentemente un espejo planc con i 00058 00021 | 00000 |
valor de reflectancia lo mas cercano posible a aquel de las muestras de 7 T 00029 00010 | 00000
ensayo. 00014 | 00005 | 00000
00007 00002 r 00000 |
) _ [~ 750 00003 90001 | 00000
3.3. Medicién del espejo plano. |_ % R | - .0______:
. . 7 02 00001 P
La reflectancia de las muestras del espejo plano puede medirse en _ || qu |
. . ) e | 770 00001 00000 | 00000
instrumentos que emplean métodos de calibracion directa o | I S A
| 780 00000 00000 | 00000 |

indirecta. El valor de reflectancia se lee directamente sobre el |

indicador.

- . N 111
3.4, Medicidn del espejo, no plano (convexo) SECCIO

PROCEDIMIENTO PARADETERMINAR ELPUNTO "H" Y EL
ANGULO DORSALREALYVERIFICACION CESURELACION

La medicidn de fa reflectancia de los espejos no planos requiere el uso de CONELPUNTO "R" Y EL ANGULO DORSAL DE DISENO.
instrumentos que Incorporan una esfera integradora en la unidad receptora

(VER FIGURA 6). 1. DEFINICIONES

Si el instrumento indicador indica ne divisiones con un espejo patron de 1.1. El punta "H", que indica la posicién ocupante en e compartimiento
referencia de E % de reflectancia, entonces con un espejo de del pasajero es el trazado, en &l plano longitudinal/vertical del eje
reflectancia desconocida, n, divisiones correspondera a una reflectancia tedrico de rotadidn entre las piernas y el torso de un cuerpo humano
de X %, dada por la formula: representado por el maniqui que se describe en el parrafo 3.

2.1. Se determinara un punto "H" y un angulo dorsal real para cada
asiento provisto por el fabricante. S| los asientos en la misma fila
ny E puede considerarse similares (idénticos aslentos, etc.) se determinard

Ne solo un punto "H"y un angulo dorsal real para cada fila de asientos;
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el maniqui se ubicard en un lugar considerado como representativo
para la fila. Este lugar serd:

2.1.1.1 En el caso de la fila de adelante, el asiento del conductor; .
2.1.2, En el caso de fila (s) trasera (s), un asiento exterior,

2.2, Cuando estan siendo determinados por un punto "H" v el dngulo dorsal
real, el asiento considerado estard ubicado en la posicion normal de
conduccion o de uso provisto por el fabricante.

El dorso serd trabado segin lo especificado por el fabricante si su
inclinacion es ajustable o. en ausencla de cualquier especificacidn a un
angulo dorsal real lo mas cercano posible a 25° de la vertical.

3. RIPCION

3.1, Se utilizard un maniqui tridimensional con un peso y contorno
correspondiente a un hombre adulto con altura mediana. Tal maniqui
estd representado en las FIGURAS 10y 11

3.2, El maniqui contendra:

3.2.1. Dos componentes, uno simulando la espalda vy el otro, el asiento
del cuerpo girando sobre un eje que representa el eje de rotacion
entre el torso y el muslo. El trazo de este eje sobre el lado del

maniqui es el punto "H" del maniqui.

3.2.2, Dos componentes que simulan las piernas y se adjuntan al
componente simulador del asiento.

3.2.3. Dos componentes que simulen los pies y se conectan a las
piernas por uniones pivotantes simulando tobilios.

3.2.4. Ademas, el componente gue simula el asiento del cuerpo deberd
proveerse con un nivel que permita su orientacién transversal

para ser verificada.

3.3. Se adjuntaran pesas de segmentos de cuerpos a los puntos
apropiados que representan los correspondientes centros de
gravedad a fin de originar el peso total del maniqui hasta
aproximadamente 75,6 kg. En la tabla de la FIGURA 11 dan detalles

de varios pesos.

3.4. La linea de referencia del torso del maniqui estd tomada en
consideracion por una linea directa que pasa a través de la unidn
entre la pierna v la pelvis y la union tedrica entre el cuello y el torax
(VER FIGURA 10}

4. CONFORMACION DEL MANIQUI,

El maniqui tridimensional estaré instalado de |a siguiente manera:

4.1, El vehiculo se ubicard sobre un plano horizontal y los asientos
ajustados de acuerdo a lo prescripto en el parrafo 2.2,

1.2. E punto "R* o punto de “referencia de asiento” es el punto de
referencia especificado por el fabricante el cual:

1.2.1. Tiene coordenadas determinadas en relacion a ia estructura del

vehiculo.

1.2.2. Corresponde a la posicidn tedrica del punto de rotacion
torso/piernas (punto "H") para la posicién de conduccidn mas normal a la
posicidn de uso dada para cada asiento por el fabricante del vehiculo.

1.3, "Angula de asentamiento” significa Ia inclinacion dei dorso en relacién a

la vertical.

1.4. "Angulo dorsal real" significa el angulo prescripto por la vertical a través
del punte "11" con la linea de referencia del torso del cuerpo humano
representaclo por el maniqui,

1.5. "Angulo dorsal de disefio" significa el angulo prescripto por el fabricante
el cual

1.5.1, Determina el dngulo dorsal para la posicidn normal de conduccidon o la
posicién de uso dada para cada asiento por el fabricante del vehiculo.

1.5.2. Se forma al punto "R" por Ja linea de referencia vertical y del torso

1.5.3 Corresponde tedricamente al dngulo dorsal real.

2. DETERMINACION DE LOS PUNTOS "H" Y ANGULOS
DORSALES EALES,
4.2. Para ser aprobado el asiento estaré cubierto con una pieza de tela

para facilitar la ubicacién correcta del raniqui.

43, El maniqui serd ubicado sobre el asiento concerniente estando su
eje de rotacién perpendicular al plano longitudinal de simetria del

vehiculo.
4.4, Los pies del maniqui estaran ubicados del siguiente modo:

44.1. En los asientos delanteros, de tal manera que el nivel de
verificacidn de la orientacién transversal del asiento del manigul
esté dirigida a la horizontal,

4.4.2. En los asientos traseros, 1o mas alejado posible, de tal manera
de poder tomar contacto con los asientos delanteros. Si los ples
entonces se apoyan socbre as partes del piso que se encuentren
en diferentes niveles, el pie que primero se contacte con el
asiento delantero servird como punto de referencia, y el otro se
acomodara tal que el nivel permita la crientacidn transversal del

asiento del maniqui para ser verificado si se dirige a la horizontal.

4.4.3. Si estd siendo determinado en punto "H" en un asiento
central, los pies estaran ubicados a cada lado del tinel,

4.5. Las pesas se ubicaran sobre los muslos, el nivel de verificacion
transversal del asiento del maniqui estara dirigida a la
horizontal y otras pesas serdn ubicadas sobre los componentes

que representan el asiento del maniqui.

4.6, El maniqui serd apartado del asiento trasero por medio de una
barra de rotacién de las rodillas, y la espalda del maniqui se
balanceara hacia adelante.

El maniqui serd reubicado sobre el asiento del vehiculo por el
deslizamiento en retroceso sobre su asiento hasta que
encuentre resistencia siendo entonces reubicada la espalda

del manigui contra el asiento trasero.

4,7. Se aplicara dos veces una carga de aproximadamente 10 +daN al
maniqui. La direccidén y punto de aplicacién de la carga estdn
sefalados por una flecha en Ja FIGURA 11.

4.8. Las pesas seran instaladas sobre los lados derecho e izqulerdo y

las pesas del torso entonces, se ubicaran en posicion.

El nivel transversal del maniqui se
mantendra horizontal.
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4.9, Permaneciendo el nivel transversal del maniqui en forma

horizontal, la espalda del maniqui rotard hacia adelante, Hasta FlGuRA 1
FIGURA
gue las pesas del torso estén sobre el punto "H", a fin de
- . s . Dimensiones en_mm
eliminar cualquier friccidn con el asiento trasero. E— -

4,10, La espalda del manigui se moverd suavemente hacia atrds
para completar la operacion de seteo. El nive! transversal del

maniqul estard horizontal, Si asi no fuere se repetird el

procedimiento descripto,

5. RESULTADOS

5.1. Cuando el maniqui ha sido seteado segun lo descripto en el

500

parrafo 1, el punto "H" y el angulo dorsal real del asiento del

vehiculo considerado estin constituidos por el punte "H" y el
angulo de inclinacién de la linea de referencia del torso del

maniqui.

52. Las coordenadas del punto "H" en relacion a los tres planos [

I

|
reciprocamente perpendiculares. y el angulo dorsal real del | |
asiento, se medirdn por comparacion con o5 datos provistos por woo | L 80 _

el fabricante del vehiculo.

6. VERIFICACION CE LAS_POSICIOMES RELATIVAS DE LOS DIMENSIONES Y PESOS DEL_MANICUNI
PUNTOS "H" ¥ LA RELACION ENTRE EL ANGULO DORSAL DE
DISENQ ANGULO DORSAL REAL,

PESO DEL FANIDUN

" Componenies que simuian le "
6.1. Los resultados de las mediciones flevadas a cabo en conformidad mpalda  sstoln del ot 2
con el parrafo 5.2, para el punto "H" y & angule dorsal real seran ::::,ﬁ::\m.'.c.::, : ‘c
comparados con 135 coordenadas del punte "R" y el angulo dorsal Pesas de la pierra . __;_:_;_
de disefio provisto por el fabricante del vehiculo. DIRECCIGN ¥ PUNTD OF

APLICACION DE C'L\ﬁ%

6.2. Las posiciories relativas de los puntos "R" y “H" y la relacidn
entre el angulo dorsal de disefio y el adngule dorsal real, se ——
consideraran satisfactorias para el asiento en cuestion si el punto 108 o 424 cm

"H" definido por sus coordenadas, se ubica dentro de un cuadrado

de cincuenta milimetros (50 mm,) de lado cuyas diagonales

intersectan al punto "R", y si el dngule dorsal real estd dentro de

los cinco grados (5°) del Angulo dorsal de disefo.

FIGURA 1

6.2.1. Si se satisfacen estas condiciones, se utilizaran para la prueba el

punto "R" y el dngulo dorsal real. Si fuese necesario se ajustard el

maniqui de manera gue coincidan el punto "H" con el punto "R" v los
angulas dorsales real y de disefio.

6.3. Si el punto "H" 6 el angulo dorsal real no satisfacen los :
requermientos del parrafo 6.2,, ambas medidas se tomaran dos COMPONENTES TRIDIMENSIONAL DEL MANGUL
veces mas (tres @n total). Si los resultades de dos de estas tres AT UNER OE HEFT
i i . EsPaLDa ﬁ AENCIA DEL
operaciones satisfacen los requisitos, el resultado de fa prueba \\ 1 orso
SOPCRTE OF PESAS DEL . ,‘[

sera considerado satisfactorio. TORSG .\

MIVEL  LONGITUDINAL

FUNTE TH _

ASIENTD

6.4. A menos que, como minimo, dos de las tres pruebas satisfagan COJINETE DE PESAS
DEL MUSLO

les requerimientos del parrafo 6.2., el resultado de la prueba no se —
. . . . BARRA DE ROTA -
considerara satisfactorio. CION DE ROOILLAS

6.5 Si aparece la situacion descripta en el parrafo 6.4, o si no o roThen
puede efectuarse porque el fabricante ha cometido errores en la
provision de informacion teniendo en cuenta la posicién del punto
"R" o el angulo dorsal de disefio, puede utilizarse el promedio de
los resultados de las tres determinaciones y ademas aplicarse en
todos los casos aludidos en esta norma el punto "R" o el dngulo

dorsal de disefio.
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FIGURA 9 | [W]
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FIGURA Tiva,
EJEMALD DE MULSTHA O£ DISPOSITIVD PARA MEDICION DEL FACTOR DE RE -
FLECCION DE ESPEJOS ESFERICOS

s
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T VENTANA DE ENTRADA
F oz VENTANA 0E MEDICION
L = LENTES
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(51 3 ESFERA INTEGRANTE

METODOS DE PRUEBAS PARA DETERMINAR

LA REFLECTIVIDAD. N
/’f“ Il mecoon con
%mmu pS| AJUSTES

FUENTES OF o
WZ ¥ OPTICAS = ==
COLIMARA

-
JHIGURA &

‘G o
17 “rusecion i3
// ACatBRALion -
A -RETTA

FOTORECTOR ENPOSICON | ’
PARA  MEDICIOM ¥ CALI 7 g
BRACION _INDIRECTA \%\

REFLECTOMETRO GENERALIZADO QUE MUESTRA LAS
TRIAS PARA LOS DOS— METODOS DE CALIBRACION F

/

AGURA 5 /

AJSIE CERD

EQIOOETECTON

~SWEIADGH D6 MULSTAS
REFLECTOMETRO GENERAUIZADD INCORIGRANTI LA ESFERA
INTEGRANTE _EN £l RECEPTOR FIG.S -

FIGURA 3
VISION AMBINOCULAR

m
[

Espejo retrovisor inlerior

0D

_ T Qs del conductor
QE 4

0

I”] Imagenes wrlugles monoculdres

€ H

| - imogen virlual ombaocular

A - Angulo de visibillidad del ojo izquierdo
B - Angule de visibilidad del ojo derecho
C - Anguio de visibilidad  binpcular

0 - Angqulo de visbilidad ambinocular

ESPEIOS RETROVISORES
FE DE ERRATAS

(T} Eliminar
Excluyendo complejos sistemas dpticos tales como periscopios

| Donde dice: Cebe decir:

{2) ajustado | instatado
|

(3) sobre la superficie externa sobre un elemento de la superficie

(4) entro , externa dentro
(4 bis) de los parrafos 4.4.11,4.2 y ) )
434 del parrafo 4, con excepcion
- de los 4.2y 4.3.4
i e
(5) "R” i
el centro del espejo y es paralelo

|
(7) del centro del espejo paralelo | 3 S€gmento B

al segmento B de distancia uno del otro y
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(8) de distancia y
(9) 4.1.3.1 Los bordes

i (10} con forma de cilindro

(11) 4.12

(12) la prueba de posicion serd
favorable para cualquier
dispositive de soporte para operar

dentro de los limites previstos por

el fabricante de espejos, o de
vehiculos

| {13) es menor

(14) que es el extremo

(15) horizontal longitudinal y
vertical
(16} del centro del espejo

(17) de rotacién en cuestién
(18)4.4.2.23y44.2.24
(19) del lado opuesto a la
(20) del lado de ia

(21) por minuto

(22) Deberia haber alli una
(23)

{24) vehiculo
{25) La inclusién dei vidrio
(26)

| S— -

las condiciones establecidas para el
radio del parrafo 4.1.3 no se aplican

a los bordes de los agujeros ranuras
de fijacién cuyo diametro o cuya |
mayor sean inferiores a 12 mm

luego de ser escareadas

de forma que un cilindro
4.12
la posicion de ensayo debe ser
aquella mas desfavorable al
desplazamiento def dispositivo dentro
de los limites de regulacidn indicados |
por el fabricante del vehiculo
sea el menor posible
mas distante del vehiculo se
encuentre en la posicion mas saliente
en relacion a la carcaza
horizontal longitudinal y vertical
del centro del martillo deberan pasar
| por el centro del espejo
|
de rotacion o articulacion en cuestion
44.2.2.3
del lado de la
del lado opuesto a la
y deberia ser mantenida por un
minuto

en caso de

Agregar
Esta disposicion no se aplica a los

| vehiculos de categoria M2 y M3 a los
retrovisores externos colorados del
lado derecha de los mismos

Vehiculo incompleto

El borde del espejo

Agregar

Estos se calculan estando el vehiculo
con peso en orden de marcha,

conductar, y un pasajero de 75 kg.

Jope |
- Qusladle

_soporle
diustable

il SUBCIGN
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